Roku 7006 v mésici zat{ ustanovil veliky knize vif Rusi Ivan Vasil-
jevi¢ se svymi détmi a bojary o soudu, jak maji bojaii a okolni&i?
soudit.

1. Vésti soudni zdlezitosti maji bojafi a okolniéi a na soudé maji mit
bojafi a okolni¢i daky, za soudni
vykon a za ulast [na posouzeni
pfe] nesmi brat [aplatky] a Z4ddny
soudce nesmi brat za soudni vy-
kon tplatky; a soudci se nema-
ji nikomu mstit ani nikomu na-
drzovat.

2. At prijde k bojaru jakykoliv
zalobce, nemd Zalobce od sebe po-
silat pry¢, nybrz md davat viem
zalobcim spravedlnost ve viem,
jakd jim nélezi; a kterému ze za-
lobeti nemiiZe sim bojar vyhovét,
md [pie] byt pfedloZena velikému
kniZeti anebo ma byt [Zalobce]
posldn k tomu, pod jeho# pravo-
moc tito lidé patii.

57. O vypovédi rolnika panovi.
Rolnici se mohou stéhovat z oblasti
[do oblasti], z vesnice do vesnice
v jediném obdobi v roce, na pod-

20. List ze ,,Sudébniku® z r. 1497. zim, tyden pfed dnem sv. Jurije a

tyden podnisv. Jurije. Poplatek za
uzivani dvora [af rolnici] plati v ,,polich** jeden rubl, v ,,lesich* ptil
rublu. ProZije-li rolnik u nékterého pina rok a odejde pry¢, zaplati
¢tvrtinu [poplatku| za uzivani dvora; prozije-li dva roky a odejde
pry¢, zaplati polovinu [poplatku] za uZivini dvora; proZije-li tii roky
a odejde pry¢, zaplati tii ¢tvrtiny [poplatku] za uzivani dvora, pro-
zije-li Etyfi roky, zaplati cely [poplatek] za uivani dvora.

60. Zemte-li nektery ¢lovék bez zavéti a nebude mit syna, veskery
majetek a pozemek [pfipadne] dcefi; nebude-li mit deeru, at dédi nej-
blizii pribuzny.

1 Roku 1497.

? Koncem XV. a zatatkem XVI. stol. v souvislosti s centralizaci statniho ziizeni
a stabilizaci bojarské dumy, na niZ se podileli pfedstavitelé pozemkové aristo-
kracie, udéloval knize témto predstaviteliim dvorské tituly — aymmbre ummbr; titul
okolni¢iho se stal druhou dumni hodnosti.
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9., SIGISMUND HERBERSTEIN:
O MOCI MOSKEVSKEHO PANOVNIKA

Sigismund von Herberstein (1486—1566) byl v letech 1517 a 1526 v Moskvé jako

¢len poselstva rakouského cisafe, jenz se snazil dosdhnout miru mezi Polskem a

Ruskem. Byl to vzdélany §lechtic, a proto jsou jeho poznamky zajimavé a cenné.

Pii jejich sepisovani pouzival 1 jinych pramenfi a dokumentti. Uveiejnény byly

roku 1549 latinsky ve Vidni. Rusky vysly poprvé ve vydani I. N. Anonimova.

Uryvky jsou prevzaty z ruského prekladu A. I. Maleina. — Chrestomatija po istorii
SSSR. I, Moskva 1951, str. 291—294,

Moci, kterou on [tj. veliky kniZe Vasil III. Ivanovié'] vlddne nad
svymi poddanymi, daleko predéi viechny monarchy na celém svété.
Dokontil také to, co zacal jeho otec, zvl4sté odebral viem kniZatiim
a jinym spravcim mést vechna jejich mésta a pevnosti. V Zaddném
piipadé nesvéiuje ani svym rodnym bratrim tvrze, protoZe jim ne-
diavéiuje. VSechny stejné utiskuje krutym poddanstvim, takZe pii-
kaze-li komukoliv, aby Zil pii jeho dvote, nebo aby $el valéit, nebo aby
vedl jakékoliv poselstvo, je ten nucen vykonat to viechno na své ttraty.
Vyjimkou jsou mladi synové bojart, tj. urozenych osob prostfedné
zamoznych; tyto osoby, souZené jejich chudobou, bere obvykle kazdo-
roéné k sobé a vydrzuje je, uréiv jim plat, aviak ne viem stejny. Ti,
kterym plati ro¢né po Sesti zlatych, dostavaji tfetim rokem plat za dva
roky. Ti pak, ktefi dostavaji kazdoro¢né po dvanécti zlatych, jsou po-
vinni bez jakéhokoliv prodleni byt pripraveni k vykonu jakékoliv
sluzby na své ttraty a dokonce s nékolika konmi. Urozenéj§im osobam,
jez vedou poselstvo nebo maji jiné dleZitéj§i povinnosti, propjéuji se
podle distojenstvi a tkold kaZdého bud tzemi s mistodrzitelskym
uradem, nebo vesnice, nebo pomésti; oviem ze vieho, od kazdého
zvl4st, plati panovnikovi uréitou dan. Jim zstanou jenom pokuty,
které vymahaji na chudiné niahodou se nééim provinivii, a nékteré
jiné dichody.

Aviak podobnd drZeni jim propij¢uje do uzivani vétiinou jen na
paldruhého roku; ma-li nékoho ve zvlastni milosti nebo piizni, tak
ptida nékolik mésicti; po uplynuti této Ihity pak veskera piizen konéi
a musf§ celych 3est let nepfetrzité slouzit zadarmo. Zil jakysi Vasilij
Tretjak Dolmatov, ktery byl panovnikovym oblibencem a jednim
z jeho nejdivérnéjsich sekretait. [KniZe] Vasilij ho jmenoval vyslan-
cem k cisafi Maxmilidnovi a natidil mu, aby se pfipravil, aviak kdyz
kniZetifekl, e nema penize na cestu a na vydaje, okamzité hojalia posla-
li do doZivotniho Zaldte do Béloozera, kde nakonec zahynul nejubozejsi

! Vasil ITT, Tvanovi¢ (1505—1533) — syn a nastupce Ivana III., pokradovatel
v jeho dile i pokud se tyka sjednocovani ruskych zemi, a zejména pokud se tyka
upeviovani samovlady.
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smrti. Panovnik si pfivlastnil jeho
jméni jak movité, tak i nemovité,
a atkoliv obdrzel tii tisice flori-
ni' v hotovosti, pfece nedal jeho
bratriim a dédicim ani grose...
Vsechny drahocennosti, které
privaZeji vyslanci k cizim pa-
novnikéim, ukldda panovnik do
své pokladnice, fikaje, Ze proka-
Ze vyslanctim jinou milost, a ta
je takovd, jak jsem uvedl vyse.
Kdyz se totiz spoleéné s ndmi vra-
tili do Moskvy vyslanci kniZe Ivan
Posecent Jaroslavskij a sekretar
Semjon, tj. Simeon Trofimov, kte-
i obdrzeli darem od cisaie Kar-
la V., ke kterému byli vysldni,
- - tézké zlaté nahrdelniky, Fetézy a

21. Ivan IIL. (rytina ze XVI. stol.). zlaté $panélské mince, a rovnéz
od cisatova bratra Ferdinanda, ra-
kouského arcivévody a mého vladafe, stiibrné pohdry, litky zlatem a
stifbrem tkané a némecké zlaté mince, tu panovnik jim okamzité vzal
i fetézy 1 pohdry 1 vét§inu Spanélskych zlatikd. Kdyz jsem se vyslanct
vyptaval, je-li to pravda, tu jeden z nich, nechtéje zradit svého panov-
nika, neustdle zapiral a druhy fikal, Ze si panovnik dal prinést cisai-
ské dary, aby si je prohlédl. KdyZ jsem posléze Castéji pripominal
tento piipad, tu jeden z nich mne kvili tomu piestal navitévovat,
chté&je se vyhnout bud nezbytnosti lhat, zapiral-li by to i nadile, nebo

22, Vodni miyny na fece Néglinné v Moskvé (XV1I. stol.).

1 Florin (florenus) — nazev tehdejii zlaté mince razené nejprve 1252 ve Florencii;
odtud i nazev.
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nebezpedi, doznal-li by nahodou

pravdu. Nakonec dvoiané neupi-

rali spravnost takového jednédni a

odpovidali: ,,Coz kdyZ jim pa-

novnik udéli za to né¢jakou jinou

milost?** [KniZe] uzivd své moci

viéi duchovnim zrovna tak jako

viéi svétskym lidem, nakladaje

neomezené a svobodné se zivo-

tem a majetkem viech. Z radct,

které m4, ani jeden nepoziva tako-

vé vaznosti, aby se odvazil nesou-

hlasit s nim anebo mu v néjaké

véci odporovat. Sami oteviené

prohladuji, Ze vile panovnika je
viile bo#i a cokoliv udéla panov-

nik, ¢ini podle vile boZi. Proto ho

také nazyvaji bozim klicnikem a

postelni¢im!; nakonec Vve&fi, Ze je 23, yasilij LI (1ytina ze XVL. stol.).

dovrsitelem boZi vile. Proto i sdm

panovnik, kdyZ se k nému obra-

ccji s prosbami za néjakého zajatce nebo v jiné vdiné véci, obvykle
odpovidd: ,,PfikdZe-li Bah, osvobodim ho.” Stejné tak, jestlize sc
nékdo tdZe na néjakou nesprdvnou a pochybnou vée, tu celkem
zpravidla obdrzi odpovéd: ,,To vi Bih a veliky panovnik.*

Prijimdnt vyslanci

Vsedli jsme na koné a vydali se na cestu za doprovodu velkého za-
stupu [lidi]; u pevnosti jsme se setkali s tak ohromnymi zdstupy lidi,
#e jsme se mohli pouze s velkymi obtiZemi a s pomoci strdZclt mezi nimi
prodrat. Moskvané maji totiz takovy oby&ej: pokazdé¢, kdyZz se maji
doprovodit ke dvoru vyznamni vyslanci cizich panovniki a krald,
svoldvaji se na panovnikilv rozkaz z okolnich a sousednich krajt dvor-
jané nizdich hodnosti, sluzebni lidé a vojici, v tu dobu se zaviraji ve
mésté viechny krdmy a dilny, prodavadi 1 kupujici se z trzi§té vyhdnéji,
a nakonec se sem odev$ad schazeji mé§tané. Délé se to proto, aby se tim-
to tak obrovskym mnozstvim lidu a zastup poddanych mohla cizinciim

1 Postelni¢i — rusky dvorsky ufednik, piipomind sc poprvé v r. 1495. Mél ve
spravé veikerou ,,postelni komoru® knizete: ikony, kiize, zlaté a stiibrné nadobi,
jatstvo i §iti $atstva a pradla, doziral také na femeslniky tohoto oboru a na zvlastni
dilnu. Byl nejblizsim sluhou panovnikovym, ufad postelni¢iho viak ncpfijimaly
osoby urozené. Na stupnici hodnosti byl za oruzni¢im.
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ukdzat panovnikova moc a prostfednictvim tolika vyznamnych vyslan-
cli cizich panovnikl ukdzat viem jeho velikost. U vjezdu do pevnosti
jsme vidéli lidi rdzného stavu, rozestavené na riznych usecich nebo
mistech. U vrat stali méfané, zatimco vojini viech hodnosti zapliovali
namésti, doprovazeli nis pésky, §li vpredu a zastavivie se, piekdzeli
nam, abychom dojeli aZ k palacovym schod@m a tam sesedli s koni,
nebot sestupovat s koné pobliZz schodt neni dovoleno nikomu kromé
panovnika. Dé¢l4 se to také proto, aby bylo ziejmé, Ze se panovnikovi
prokazuje vétsi acta. Jakmile jsme vystoupili doprostied schodd, vysli
ndm naproti néktefi panovnikovi radci, podavali ndm ruce, libali se
s nami a'vedli nds dal. KdyZz jsme posléze vystoupili po schodech na-
horu, uvitali nas jinf, vyznamnéj§i radcové, a kdyz se prvni vzdalili
(nebot je u nich zvykem, aby prvni ustupovali nésledujicim i viem
dalsim v pofadi a zfistdvali na svém misté jako na uréeném jim
useku), podali nam na uvitanou pravou ruku. Déale u vchodu do palé-
ce, kde kolem dokola stali dvorjané niz§ich hodnosti, stejnym zpiiso-
bem nam vysli vstiic nejprednéjdi rddcové a piivitali se s nami vyse
uvedenym zptsobem a poradim. Nakonec nés doprovodili do jiné
sing, v niz kolem dokola stdla knizata a jini urozenéjii lidé, z jejichz
tad jsou vybirdni radcové, a odtud k panovnikové komnaté (pred niz
staly urozené osoby vykondvajici kazdodenni sluzbu u panovnika);
kdyz jsme je mijeli, naprosto nikdo z fad okolostojicich neprokézal
ndm ani sebenepatrnéj$i tctu. Nejen to, ale kdyZ jsme, prochizejice
mimo, nahodou pozdravili nékoho, s nimZ jsme se blize seznamili,
ncbo jsme na ného. promluvili, nejenze nam vitbec neodpovédél, ale
choval se tak, jako by nikoho z nds viibec neznal, jako by na§ pozdrav
neplatil jemu...

Panovnik sedél s nepokrytou hlavou na vyvySenéjdim a éestném misté
u stény, na niz se skvél obraz jakéhosi svétce, vpravo vedle sebe mél na
lavici ¢epici — kolpak! a vlevo hil s kfizem — berlu a misu s dvéma
umyvadly, na nichz byl poloZen jesté ruénik. KdyzZ pry panovnik podava
ruku vyslanci fimské viry, mysli, Ze ji podava ¢lovéku poskvrnénému
a netistému, a proto, kdyz ho propusti, ihned si myje ruce. Stala tam
také naproti panovnikovi, ale na niZ§im misté, lavice pfipravena pro
vyslance. Panovnik, kdyZ mu byla napfed prokdzana tcta (jak uz bylo
feteno vyse), sam nds tam pokynutim a slovem pobidl, ukazuje rukou
na lavici. Kdyz jsme z tohoto mista podle hodnosti zdravili panovnika,
byl pfi tom tlumoénik, ktery ptrekladal nasi fe¢ slovo za slovem. Kdyz
panovnik usly§el mezi jinym jméno Karlovo a Ferdinandovo, povstal
a sestoupil s trinu a vyslechnuv az do konce, otazal se: ,,Je na§ bratr

1 Kolpak — vysoka ¢epice lemovana koZeSinou a zdobena casto skvostnymi cho-
choly, kalouny, stfapci apod.: starorusky kolpak pfedstavuje vysokou, kuzelovitou
pfilbici, s niz splyvala na ramena pancéfova sitka.
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Karel, voleny fimsky imperdtor a nejvy$ii kral, zdrav?* Mezitimco
hrabé odpovidal: ,,Je zdrav,” panovnik vystoupil na trin a usedl.
Stejné se zeptal mne, kdyZ jsem ukonil svij pozdrav, na Ferdinanda.
Potom nés vyzval jednoho po druhém k sobé a pravil: ,,Podej mi
ruku.* Uchopiv ji, dodal: ,,Piijel jsi ve zdravi?* Nato kazdy z nas,
podle tamniho zvyku, odpovédél: ,,Dej ti Bih zdravi na dlouha léta. Ja
jsem z piizné boZi a tvé milosti zdrdv.* Pak nam pokynul, abychom si
usedli. My pak, dfive neZ jsme tak uéinili, vzdali jsme podle tamniho
zvyku tklonem hlavy na obé strany diky nejprve panovnikovi a potom
radctim a knizattim, ktefi stali, aby ndm prokazali poctu.

10. SIGISMUND HERBERSTEIN:
O LITVE A LIVONSKU

Chrestomatija po istorii SSSR I, Moskva 1951, str. 305—308.

Sidelnim méstem statu je Vilno; je to rozlehlé mésto lezici v tdoli
mezi kopci, pfi soutoku feky Vilije a Vilny. Reka Vilije se vléva do
Krononu nékolik mil pod Vilnem. Kronon te¢e podél mésta Grodna,
jehoZ ndzev je z&asti odvozen z ndzvu feky, a oddéluje pruské narody,
kdysi poddané némeckého fadu (nyni jsou v dédi¢ném vlastnictvi
brandenburského markrabéte Albrechta, od té doby, kdy se poddal
polskému kralit, vzdav se kifze i fadu), od Samogitt na misté, kde se
Kronon vlévd do Némeckého moie? Tam se rozklddi mésto Memel,
nebot Némci nazyvaji Kronon Memelem a v domécim jazyce se
jmenuje Néman.

Dnes je Vilno obehndno hradbami a uvnitf se stavi mnoho chrama
a zdénych domf; je rovnéz sidlem biskupa, jimZ byl tehdy Jan, levo-
botek kréle Sigismunda?®, ¢loveék velmi pozorny, ktery nas pfi nasem
navratu velmi laskavé piijal. Kromé toho je zde prekrasny farni
kostel a nékolik kldsterfi; zvlaStni {icté se u nich t&i frantiSkdnsky
klaster, jehoZ stavba sivyZadalavelkych nékladu. Avsak ruskych chra-
mi je tam mnohem vic neZ chrdma fimské viry.

V litevském kniZectvi jsou t¥i biskupstvi podiizend Rimu, a to
vilenské, samogitské a kyjevské. Ruska biskupstvi jsou v Polském kra-
lovstvi a v Litvé s kniZectvimi, kterd k nim nalezi, tato: vilenské (kde
nyni sidli metropolita), polocké, vladimirské, lucké, pinské, cholmské,
piemyslské. Hlavni zbozi Liteveh piedstavuje med, vosk, pota§, jichz

t Velmistr Albrecht Braniborsky piestoupil r. 1525 na luterstvi a fadové panstvi
proménil v svétské vévodstvi, piijav je jako léno od polského krale Zikmunda I.

? Némecké mofe — Baltské mofte.

3 Sigismund — Zikmund I. Stary (1506—1548).
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